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 Genesis 22: The Sacrifice of Isaac 

Told to Isaac 26, 3-5 
 A blessing given to 

Rebecca latter24, 60 
uses these words, for 
everybody knows that 
she is the excuser of 

Abraham.  

 וַיֹּאמֶר; אַבְרָהָם-אֶתנִסָּה , הִיםל-וְהָאֱ, אַחַר הַדְּבָרִים הָאֵלֶּה, וַיְהִי א
 יְחִידְךָ-אֶתבִּנְךָ -אֶתנָא - קַחוַיֹּאמֶר ב  .אַבְרָהָם וַיֹּאמֶר הִנֵּנִי, אֵלָיו
, םשָׁוְהַעֲלֵהוּ ; הַמֹּרִיָּהאֶרֶץ -אֶל, לְךָ- וְלֶךְ, יִצְחָק-אֶת, אָהַבְתָּ-אֲשֶׁר

, בַּבֹּקֶר אַבְרָהָם וַיַּשְׁכֵּם ג  .אֲשֶׁר אֹמַר אֵלֶיךָ, עַל אַחַד הֶהָרִים, עֹלָהלְ
, וַיְבַקַּע; וְאֵת יִצְחָק בְּנוֹ,  אִתּוֹנְעָרָיושְׁנֵי - אֶתוַיִּקַּח, חֲמֹרוֹ-וַיַּחֲבֹשׁ אֶת
 בַּיּוֹם ד  .הִיםל-הָאֱלוֹ -אָמַר-הַמָּקוֹם אֲשֶׁר-אֶל, וַיֵּלֶךְוַיָּקָם , עֲצֵי עֹלָה
  .מֵרָחֹק-הַמָּקוֹם-אֶתעֵינָיו וַיַּרְא -וַיִּשָּׂא אַבְרָהָם אֶת, הַשְּׁלִישִׁי

, וַאֲנִי וְהַנַּעַר, הַחֲמוֹר-לָכֶם פֹּה עִם-שְׁבוּ, נְעָרָיו-אֶל אַבְרָהָם וַיֹּאמֶר ה
עֲצֵי - אַבְרָהָם אֶתוַיִּקַּח ו  .םוְנָשׁוּבָה אֲלֵיכֶ, וְנִשְׁתַּחֲוֶה; כֹּה-עַדנֵלְכָה 
 ; הַמַּאֲכֶלֶת-הָאֵשׁ וְאֶת-אֶת, בְּיָדוֹוַיִּקַּח , יִצְחָק בְּנוֹ-וַיָּשֶׂם עַל, הָעֹלָה

, וַיֹּאמֶר אָבִי,  אָבִיואַבְרָהָם- יִצְחָק אֶלוַיֹּאמֶר ז  . יַחְדָּו,וַיֵּלְכוּ שְׁנֵיהֶם
, וַיֹּאמֶר ח  .לְעֹלָה, הַשֶּׂהוְאַיֵּה , הִנֵּה הָאֵשׁ וְהָעֵצִים, יֹּאמֶרוַ; הִנֶּנִּי בְנִי, וַיֹּאמֶר
, וַיָּבֹאוּ ט  .יַחְדָּו,  שְׁנֵיהֶםוַיֵּלְכוּ; בְּנִי,  הַשֶּׂה לְעֹלָהלּוֹ-יִרְאֶה הִיםל-אֱ, אַבְרָהָם

וַיַּעֲרֹךְ , חַזְבֵּמִּהַ- אֶתאַבְרָהָם שָׁם וַיִּבֶן, הִיםל-הָאֱלוֹ -הַמָּקוֹם אֲשֶׁר אָמַר-אֶל
      .מִמַּעַל לָעֵצִים, הַמִּזְבֵּחַ-וַיָּשֶׂם אֹתוֹ עַל, יִצְחָק בְּנוֹ-אֶת, וַיַּעֲקֹד; הָעֵצִים-אֶת

 .בְּנוֹ- אֶת, לִשְׁחֹט, הַמַּאֲכֶלֶת- אֶתוַיִּקַּח , יָדוֹ-  אֶתאַבְרָהָם וַיִּשְׁלַח  י
; אַבְרָהָם אַבְרָהָם, וַיֹּאמֶר, מַיִםהַשָּׁ-מִן, 'ה מַלְאַךְ אֵלָיו וַיִּקְרָא יא

, תַּעַשׂ לוֹ-וְאַל, הַנַּעַר-אֶלתִּשְׁלַח יָדְךָ -אַל, וַיֹּאמֶר יב  .הִנֵּנִי, וַיֹּאמֶר
יְרֵא-כִּי, כִּי עַתָּה יָדַעְתִּי: מְאוּמָה

            

        

בִּנְךָ -אֶת חָשַׂכְתָּוְלֹא ,  אַתָּההִיםל-אֱ 4
, אַחַר, אַיִל- וְהִנֵּהוַיַּרְא, עֵינָיו- אֶתאַבְרָהָם וַיִּשָּׂא יג  .מִמֶּנִּי, יְחִידְךָ-אֶת

 וַיַּעֲלֵהוּ לְעֹלָה, הָאַיִל-אֶתוַיִּקַּח  אַבְרָהָםוַיֵּלֶךְ ; נֶאֱחַז בַּסְּבַךְ בְּקַרְנָיו
  אֲשֶׁר,  יִרְאֶה'ה ,הַמָּקוֹם הַהוּא- שֵׁםאַבְרָהָם וַיִּקְרָא יד  .תַּחַת בְּנוֹ

, שֵׁנִית   , אַבְרָהָם-אֶל, 'ה מַלְאַךְ וַיִּקְרָא טו  .הֶ יֵרָא'הבְּהַר , וֹםהַיּיֵאָמֵר 
-אֶתיַעַן אֲשֶׁר עָשִׂיתָ ,  כִּי :'ה-בִּי נִשְׁבַּעְתִּי נְאֻם, וַיֹּאמֶר טז  .הַשָּׁמָיִם-מִן

, רֶכְךָבָרֵךְ אֲבָ-כִּי יז  .יְחִידֶךָ-בִּנְךָ אֶת-אֶת, וְלֹא חָשַׂכְתָּ, הַדָּבָר הַזֶּה
; שְׂפַת הַיָּם-אֲשֶׁר עַל, וְכַחוֹל , הַשָּׁמַיִםכְּכוֹכְבֵיזַרְעֲךָ -וְהַרְבָּה אַרְבֶּה אֶת

, עֵקֶב,  הָאָרֶץגּוֹיֵיכֹּל ,  בְזַרְעֲךָוְהִתְבָּרְכוּ יח  . שַׁעַר אֹיְבָיואֵת, וְיִרַשׁ זַרְעֲךָ
- אֶלוַיֵּלְכוּ יַחְדָּווַיָּקֻמוּ , נְעָרָיו-ל אֶאַבְרָהָם וַיָּשָׁב יט .אֲשֶׁר שָׁמַעְתָּ בְּקֹלִי

    .בִּבְאֵר שָׁבַע, אַבְרָהָםוַיֵּשֶׁב ; שָׁבַעבְּאֵר 

The only man that   
G-d swore to him, 
except for David 
Psalms 132’ 11. 

The phrase used here 
in Hebrew – tool that 
eats- mentioned only 
here and at Jud’19, 29. 

Phrases used also at 
the previous chapter, 

to indicate  that 
Abraham felt the 

same  to the driving 
away of Ishmael like 
he felt at this story 

about  Isaac. 

Phrases used also at 
the first test of 

Abraham 
commanding him to 
wipe out his past. 

This test is the tenth 
and last one, nearly 

demolishing his 
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 הִנֵּה יָלְדָה  :לֵאמֹר, וַיֻּגַּד לְאַבְרָהָם, אַחֲרֵי הַדְּבָרִים הָאֵלֶּה, וַיְהִי כ
, אָחִיו בּוּז-וְאֶת, עוּץ בְּכֹרוֹ-אֶת כא  .לְנָחוֹר אָחִיךָ-בָּנִים, הִוא-מִלְכָּה גַם

-פִּלְדָּש וְאֶת-וְאֶת, חֲזו-כֶּשֶׂד וְאֶת-וְאֶת כב  . אֲרָםאֲבִי, קְמוּאֵל-וְאֶת
שְׁמֹנָה אֵלֶּה יָלְדָה ; רִבְקָה-יָלַד אֶת, וּבְתוּאֵל כג  .בְּתוּאֵל, וְאֵת, יִדְלָף
-גַּםוַתֵּלֶד ; אוּמָהוּשְׁמָהּ רְ, וּפִילַגְשׁוֹ כד  .אַבְרָהָםלְנָחוֹר אֲחִי , מִלְכָּה

    .מַעֲכָה-תַּחַשׁ וְאֶת-וְאֶת, גַּחַם-טֶבַח וְאֶת-הִוא אֶת
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